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Abstract  
Language, as the primary medium of literature and communication, 
plays a crucial role in creating literary works. Among the various tools 
writers and poets use to harness language's power and enrich their work 
is semantic deviation, a concept that emerged with the formalist school 
of literary criticism. Formalism brought fundamental changes to literary 
studies, asserting that every literary work is independent and self-
sufficient. The school aimed to break free from past literary norms and 
boundaries, challenging conventional linguistic and literary principles. 
Formalists argued that literature's essence lies in deviating from these 
conventional language boundaries. According to formalists, style 
emerges from deviating from standard language use. They posited that a 
literary work's imaginative quality stems from surpassing common 
language norms for artistic purposes. Semantic deviation, in particular, 
became a fundamental tool for writers and poets to create novel 
meanings in their work. This perspective led to the introduction of the 
concept of defamiliarization in literature, emphasizing the idea that 
literary language should make the familiar strange, thereby enhancing 
the reader's perception and engagement with the text. Shklovsky 
introduced the concept of defamiliarization as a technique writers and 
poets use to make their texts appear unfamiliar to readers. This view, 
held by Russian formalists, was later challenged and expanded by the 
Prague school of linguistics. Unlike the formalists, who focused solely 
on defamiliarization in literary texts, the Prague school considered all 
textual elements, both familiar and unfamiliar. They argued that these 
elements are intertwined and mutually dependent, making it impossible 
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to examine them in isolation. This holistic approach led to the 
replacement of defamiliarization with the concept of foregrounding. 
When a writer employs defamiliarization techniques, it creates a static 
and conflicting relationship between these mechanisms and other 
textual elements. However, foregrounding affects the overall structure 
of the text more dynamically. According to Leach, foregrounding 
occurs through two main methods: parallelism and deviation. 
Parallelism can be thought of as an unexpected degree of regularity in 
the text, whereas deviation is an unexpected degree of irregularity in the 
text. This perspective provides a more comprehensive framework for 
analyzing literary techniques and their effects on the text as a whole. 
Non-normativity in literature occurs when a writer or poet uses terms 
and combinations that break the boundaries of standard language, 
challenging the reader's mind. This deviation from norms can be 
classified into eight main categories: lexical, syntactic, phonological, 
graphological, semantic, dialectal, stylistic, and historical, all of which 
affect meaning in various ways. Semantic deviation involves using 
phrases and sentences in novel ways, creating meanings that differ from 
their conventional usage in standard language. This is achieved through 
innovative semantic relations and imaginative forms. Nasrollāh 
Monshi's Kalilah va Demnah is notable for its significant use of 
imaginative elements, making it an important text for understanding the 
linguistic and literary style of 6th-century prose. This study aims to 
reexamine Kalilah va Demnah through the lens of semantic deviation, 
using the model presented by Farzān Sojudi. This study employs a 
descriptive-analytical approach, explaining each type of semantic 
deviation based on Sojudi's perspective. Using a library research 
method and focusing on Nasrollāh Monshi's Kalilah va Demnah, the 
study categorizes and presents numerous examples of semantic 
deviation according to the specified theory. The research findings 
indicate that Nasrollāh Monshi consistently used semantic deviation in 
Kalilah va Demnah to enhance the text's imaginative quality and make 
better use of language. The frequency of semantic deviation in this 
work is higher compared to other types of norm deviation. This study 
contributes to our understanding of the literary techniques employed in 
classical Persian literature and highlights the importance of semantic 
deviation in creating ornate prose. 

Keywords: Defamiliarization, Foregrounding, Semantic Deviation, 

Kalilah va Demnah, Nasrollāh Monshi, Ornate prose.   
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 هو دمن لهیکلدر  ییمعنا یزیهنجارگرانواع  یازخوانب

 نشگاه تبریز، تبریز، ایران.دانشجوی دکتری زبان و ادبیات فارسی، دا  نژاد علی حسن

 چکیده 
دارد.  یادبا لا  آثااردر خ یریارتباا ، نقاش انکارناپاذ  لیوس نیتر یو اساس ا یادب ۀماد نیتر عنوان مهمزبان به

کاه  کننادمایاستفاده  یمختلف یاز ابیارها یاثر ادبو ینای از لدر  زبان  یریگبهره یبرا سندگانیشاعران و نو 
دنباال خواهاد را باه  یو شمرگون یگرجلوه ،از آن در نثر یریگبهرههاست که آناز یکی  ییممنا یییهنجارگر 

 یهاوهیشاا یبررساا ینهاارا له منشاا  و دمنهه لهههیکلدر  یییااان الیااعناصاار خ زیااادِ بااه کاااربرد داشاات. بااا توجااه 
دارد که تاکنون به  یاژهیو  تینثر لرن ششم اهم یو ادب یزبان باثر در شناخت اسلو  نیدر ا ییممنا یییهنجارگر 

 ،یامما ما  کتابخانه ییو ن یلیتحل -یفیتوص ۀو یاز ش یریگپژوهش با بهره نیادر  .نشده است یانیتوجه شا آن
نخسات باه  ،ییممناا یییر اناواع هنجاارگ یبناددسته برای یشده توسط فرزان سجودارا ه یبر ا  و  هیضمن تک
اساتخراج  و دمنه لهیکلها از آن تکتک، سپ، بسامد اده شدد حیو انواع آن توض ،فیتمر  ییممنا یییهنجارگر 

بهتار از زباان،  ۀو استفاد شتریب یییان الیخ یبرا یآن است که نهرا له منش ان ریپژوهش راضر ب جی. نتاگردید
کاار رفتاه و بساامد به شتریب یپنداربه روش انسان ییممنا یییهنجارگر  است. بهره گرفته ییممنا یییاز هنجارگر 

به  و دمنه لهیکل یسبک یهایژگیاز و  یکیدر والن که  است شتریب ییممنا یییهنجارگر   ریبا انواع د  اریآن در ل
هاا و هاا هساتند، مشخهاهداساتان یاصال یهااتیکاه شخها واناا یر  باه هما ینهرا له منشا رود.شمار می

 ریآن باا ساا  سیاثر و مقا نیا  سانشنادر مما ما  سبک تواندیموضوع م نیاست و ا دهیبخش یانسان یهایژگیو 
 .ردیاش مورد توجه لرار گدورهآثار هم

  .، هنجارگریزی معنایی، نصرالله منشی، نثر فنّیکلیله و دمنهزدایی، آشناییها: کلیدواژه
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 . مقدمه 1
 ،نخسات کردند؛می یبررس با دو رویکرد را یپژوهش ران متون ادب لندان دور،نه یادر گذشته

 ،یاسایس ،یاجتمااع ،یخیتاار   ی)مانناد رقاا یاز متن ادبا رونیبر عوامل ب شتریکه ب یکردیرو 
کیاناماهیو زندگ یتیشخه ،یفلسف ا یامحاور م  اف یدگاهیاد  کارد،یرو  نیا. اداشات دیا( تأ

شاده باود،  فیدر آن تاأ  یکه اثر ادبا یرونیب یهاتیبر مولم شتریب شتمرکی  وبود  محورطیمح
 .  دشیپژوهش مستقل توجه نم  کیعنوان به یادب   و به نوشت داشتاختهاا 
گشات.  داریاپد سمیمکتب فرما  ظهورزمان با هم ستم،یدوم لرن ب  در ده کردیرو  نیدوم

 یمرزهاا یناوعوجود آماد و باهبه یدر سمح مما ما  ادب یاساس را ییتغ هاستیا با ظهور فرم
 یرا بررسا یاثار ادبا یرونایب یهااهط جنباکاه فقا یلبلا کردیرو  ن،یجا شد. عاوه بر اآن جابه

ک  رایشد؛ ز برداشته  انیاز م کرد،یم باود و  یممموف بار خاود اثار ادبا هاستیفرما  یاصل دیتأ
تماام توجاه خاود را بار  هااستیفرما بود. کنار گذاشته شده  یطور کلبه یرونیعوامل ب بهتوجه 

اثار  کیا یدر بررسا شاانیتوجاه ا یمحور اصل رایبودند؛ ز  متمرکی کرده و اثر ادبی او سندهینو 
لاون  ییهاادگاهیارا از د  ا یاادب یسانت ها ممتقد بودناد کاه نقادفقط خود آن اثر بود. آن یادب

، ناه از ن ااه است یادبر یی ییهادگاهیکه د  کندیم یو اخاق بررس یشناساممهج ،یشناسروان
هساتند و  یهاا فرعابحاث نیا گفتندیمبارث نبودند؛ بلکه م نیمنکر ا هاآن. ا بته ا یخود ادب

کااماو مساتقل و  یباور بودند که هر اثار ادبا نیبر اها آناست.  امتن تی  ادباهمان  یبحث اصل
و بنااد  دیاااز ل ییرهااا ،یمکتااب ادباا نیااا یخودبساانده اساات. در والاان، آرمااان و هاادف اصاال

ل و لواعاد اصاو  تیرعا هاآن ،اسار نیآن بود. بر ا یگذشته و شکستن مرزها یادب یهنجارها
را  ا یاادب یبلکاه بارعک،، مبناا دانساتند؛ینما ا یاادب یرا اسار و مبنا یعاد یو ادب یزبان

هاا سابک در عادول از زباان اسات؛ آنظار ن . باهپنداشاتندیزبان م یلرارداد یشکستن مرزها
گفتاار متادوال و انحاراف از  خاتنیر همبه ا ،یادب یاصل یمبنا اکوبسنی دگاهیکه از د یطوربه

 . (4: 1382  لتون،یروزمره است )ا یزبان گفتار
اساتوار  هیارا بار ساه پا یهار رخاداد زباان یادبا  یاو نظر  یشناسازباان  در رسا  اکوبسنی

رمیگاان و  ایکد  رنده،یفرستنده و گ نیتمار ب نی. او همچنرندهیفرستنده و گ ام،ی: پدانستیم
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  زمارتباا   نادیدر فرا تیاموفق یکارد( بارارا در   امیاپ توانیرا )که تنها با وجود آن م نهیزم
 ؛یکارکرد تمار را کام ؛یرا ارجاع نهیزم کارکرد؛ یکارکرد فرستنده را عاطف ی. ودانستیم

 دانسااتیماا یرا ادباا امیااو کااارکرد پ ؛یرا کوششاا رناادهیکااارکرد گ ؛یکااارکرد کااد را فرازبااان
 یارتباا  کاما دنایدر فرا مایاپ یریگهرگاه جهت اکوبسن،ی ۀدیبه عق (.22: 1381 ،ی)ارمد

-1/30: 1383، یاسات )صافو  کار رفتهبه یزبان در نقش ادب ،ممموف باشد امیخود پ یسو به
33 .) 

 پژوهش ۀپیشین. 2
انجاام  یییاز منظار اناواع هنجاارگر  یمتاون ادبا ینقد و بازخوان روزۀ در یاریبس یهاپژوهش

 مرد:را برش ریموارد ز  توانیاست که از آن جمله مشده 
باا « نامههمرزبهاندر  ییممناا یییهنجاارگر  یبررس»  ( در مقا 1394)  لویگ مهرآور لاسم

و  کارده لیاو تحل یبررسا نامههمرزبانرا در  ییممنا یییانواع هنجارگر  یلیتحل-یفیتوص یروش
  است. نامه استحراج و ار ه کردهرا از مرزبان آن یهامهداق
تاش کارده  «یخالان دیدر لها یییهنجارگر »  ( در مقا 1388) یپور آ شرسنرسن  

 جی. طبا  نتاادیابازنما انهیگراصور  کردیرا بر اسار رو  یخالان یمختلف هنر شاعر یایتا زوا
 نیخود خلا  کناد و اگار از مضاام انیدر ب یاتازه یتا ممان داشته یهمواره سم یپژوهش خالان

 .است یییت که عمدتاو هنجارگر آراسته اس  رید  یوریگذشت ان بهره برده، آن را به ز 
 یباه بررسا« شام، ا یادر یی  یایزداییآشانا»  ( در مقا 1381) یمحمد نیسرمحمد

 ا یادر یی  پاژوهش  جایاست. بر اساار نت شم، پرداخته ا ییی  یدر برخ ییمفهوم آشنازدا
: ناد ازاعبار  هااآن نیتار است کاه مهام شدهاستفاده  یییاز هنجارگر  یانواع مختلفاز شم، 

 .  یزمان یییو هنجارگر  ،ییممنا یییهنجارگر  ،یااگانو  یییهنجارگر 
 یمیدر شامر شاف یییهنجاارگر  یبررسا»  ( در مقا ا1388) یتیعنا رضا و یرورانمسمود 

بهاره  اریبسا یییاز روش هنجاارگر  یمیشاف اند کاهبه این نتیجاه رسایده« شک(ر س )م. یکدکن
 را برجسته کرده است.  اشیروش زبان شمر نیاو او با  ستین کسانی یریگبهره نیاما ا ،برده
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و  انیا)نب «تینثر باوف کاور هادا سیبرر »به:  توانیم نهیزم نیدر ا  رید  یهاپژوهش از
و محمادپور،  یمی)تسال «سهه اطهره خهوندر داساتان کوتااه  یساازبرجساته»(، 2013 ،یرجیا

و  یایآوا یییر گهنجاار اناواع  یبررس»(، 1389)صا ح،  «یریدر نثر گلش یکاهلاعده»(، 1391
 ا یاادر یی  یاایافیالاعااده» و (1390 ،یو صاارارت ین)محساا «در شاامر ناصاار خساارو یوااگااان
 ( اشاره کرد. 1387 ،ینیاسیو  ی)مدرس «شم،

مختلاف  یهاادر راوزه یارزشامند یهااپاژوهش یین ینهرا له منش  و دمن لهیکل بارۀدر
 جاادیا یشا ردها»(، 1391 ،یشاان یرزالا« )و دمنه لهیکلاراا در  یممان»مانند:  صور  گرفته

 لههیکل احی  داستان زرگر و س یشکنشا وده»(، 1382 ،ینیا دنی)مم« و دمنه لهیکلانسجام متن در 
 «و دمنههه لهههیکل یساابک یژگاایو  نیتاار برجسااته ،هیتشااب»(، 1399 ،یماای)مبااار  و کر « دمنههه و

محماد، لاسامو وفاایی « )و دمنهه لههیکلدر  یعرب یهاوااه ییتحول ممنا»(، 1393 ،ی)محمود
اما  ؛(1402  ران،ی)آهن ر و د « و دمنه لهیکلدر هشت باب از  نیارجاع مشارک یبررس»(، 1394

راضار در پژوهش  است. نشده اثر انجام نیو انواع آن در ا یییهنجارگر  بارۀدر یقیتاکنون تحق
بررسای  یساجود یبار اساار ا  او  را ییممناا یییاناواع هنجاارگر و  جدیاد اساتناوع خاود 

 .نمایدمی

 شناسی و ضرورت تحقیقروش. 3
در جهت  جیزبان را یبا عبور از هنجارها فقط یادب آثار یییان الیخ ها،ستیفرما  دگاهیطب  د 

 یییزباان، هنجاارگر  یعدول از هنجارهاا یهاوهیش نیتر . از مهمدیآیوجود مبه یایرار هنر
باه شامار تاازه  یممان جادیا یو شاعران برا نسندگاینو  یاساس یاز ابیارها یکیاست که  ییممنا
 یا یاخ یهاکااربرد صاور  ییاو ن نیباد ییرواباط ممناا جاادیبا ا ییممنا ییی. هنجارگر رودمی

 ،ینهارا له منشا  و دمنه لهیکلدر  یییان الیعناصر خبا ی به کاربرد . با توجه شودیراصل م
نثار لارن  یو ادبا یباانشناخت اسالوب ز یاثر برا نیدر ا ییممنا یییهنجارگر  یهاوهیش یبررس

نشاده اسات و پژوهشا ران از  یانیامر مهم توجه شاا نیکنون به ا تا .دارد یاژهیو  تیششم اهم
 و دمنهه لهیکل جستار نی. تاش ن ارندگان بر آن است تا در ااندستهینن ر  این کتابمنظر به  نیا
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هار  یهااو مهاداق کنناد یباازخوان یسجود یبر اسار ا  و  ییممنا یییرا از  حاظ هنجارگر 
و  یلایتحل – یفیتوصا ۀو یپژوهش راضر باه شا .ندینما یبندرا استخراج و دسته آناز انواع  کی

بار  ییممناا یهاایییاناواع هنجاارگر انجام شده اسات. در ابتادا  یاکتابخانهبا استفاده از منابن 
 ،یمنشا نصهرالله  منهو د لههیکلبار کتااب  هیاضمن تک سپ، و تمریف، یسجود دگاهیاسار د 

 است.و ارا ه شده یبنددسته استخراج، ییممنا یییکاررفته از انواع هنجارگر به   ید امه

 بررسی  . بحث و 4
 .آشنازدایی1. 4
بااود کااه بماادها   یاایزدامفهااوم آشاانا یباارا یآنچااه در مقدمااه بااه آن پرداختااه شااد، ساارآیاز 

 کاار گرفات باه باارنیاو ا یش رد( بارا هنر همچون  )در مقا  یآن را در نقد ادب 1یشکلوفسک
است  یهمان ترفندها و فنون ییآشنازدا ،ی. به اعتقاد شکلوفسک(۹۷: ۹۷۳۷)ر. . مکاریک، 

  . باه گفتاردیاگیبهره م هاآنخوانندگان از  دیمتن در د  ننمود  انهیب یبرا شاعر ای سندهیکه نو 
سااده را دشاوار و  یهااه صاور کایطاور جلوه دادن امور است بیو یر   انهیاو ش رد هنر ب

هنار و شامر را  یاصال  فایساازد. او وظ تریرا سخت و طو ن هاآنادرا   ندیو فرا کندمشکل 
از نظاار  ا یااو در کاال، ادب دانسااتیماا نو خااو گاارفت شاادن یو مممااو  یاز عاااد یریجلااوگ

 اسات جیامناد در زباان متادوال و گفتاار رامنظاا یخت ایر درهام شینماا یناوع هااستیفرما 
 . (۱: ۹۷۳۱ تون، لی)ا

زباان متاداول و عادول از آن  یرا هنجارشاکن ا یادب یمبنا هاستیشد، فرما  ادیکه لنان
 یمیکارد. شاف یتلق   ییآشنازدا توانیرا نم یاز لاعده و هنجار زبان ییگر  گونها بته هر  دانند؛یم

 ممشرو  و ملایو  ینزبا  هر گونه توسم یرا برا یدو اصل اساس تیرعا شنر یقیموسدر  یکدکن
شاود و  تیکام است( رعا ییبای)که ممموف به ز  کیشناساصل جمال نکهی: نخست اداندیم
توساط  نادهیامکان در  درست ارساسا  و عواطف گو  یمنیکام  یآنکه اصل رسان   رید 

 (.۹۷: ۹۷۳۷مخاطب رف  گردد )
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                      

1. Viktor Shklovsky 
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 سازیبرجسته .2. 4
هاا باه آننسابت  یتارمتفااو  دگاهیمدها د رور بود که ب انیگراصور  دگاهیگذشت، د  آنچه

 ییکه صرفاو بر عوامل آشنازدا انیگراگروه پراگ برخاف صور  ؛توسط گروه پراگ ارا ه شد
آشانازدا(  ریاتماام عناصار موجاود در ماتن )اعام از آشانازدا و ی باه کردناد،یتوجه م یمتن ادب

باه  یمتقاابل یکاه وابسات یطوراند؛ بهشده دهیتن عناصر درهم نیا هاآناعتقاد  به .پرداختندیم
 یرا بررسا هااآناز  یکایفقاط  و از هام جادا کارد یسادگها را بهتوان آنیدارند و نم  ریکدی

کنناد.  ییمفهاوم آشانازدا نیرا جانشا یساازهتشاد تاا برجسا یسابک ن ارش عاامل نینمود. ا
  یو تقاابل ساتایا  رابما رد،یاگیبهره م ییآشنازدا  یبرا ییاز سازوکارها یدبا ۀندیکه آفر یهن ام

در  نیاو ا گارددیم جادیمتن( ا یعناصر موجود در متن )ساختار کل ریسازوکارها  و سا نیا انیم
: ۹۷۳۳ )بارتن،، ردیاگیلارار ما یسازبرجسته ریتحت تأث ییمتن ن یاست که ساختار کل   یرا 
۱۳-۱۱). 

 :ردیگیصور  م  یطر به دو  یسازبرجسته (یسیشنار ان لزبان) 1چی  ۀدیعق به
 ؛است اریلواعد راکم بر زبان مم ی( که همان شکستن مرزهایکاه)لاعده یییهنجارگر . ۹
 (.۱۱-۱۱ :۹۱۱۱است بر لواعد زبان ) یکه افیودن لواعد ییافیالاعده. ۱

کاار را باه یبااتیاصامارا  و ترک شااعر ایا سندهیآن است که نو  یییوالن، هنجارگر  در
و  دکشابهم شاکند و ذهان خوانناده را باه لاا ش  را در اریزبان مم یجارهن یکه مرزها ردیگ

 میدارد که باه هشات بخاش عماده تقسا یانواع مختلف یییهنجارگر  نیاو شود. ا ر یباعث ر
 :۹۷۳۷،ی)صافو  ییممناو  یوااگان ،ینوشتار ،ینحو  ،یشیگو  ،کیسب ،یزبان ،یی: آواشودیم

عباارا  و  ییممناا ییی. در هنجاارگر گذارنادیما بار ممناا اثار یناوعها بهآن  هم ( که۱۱-۱۱
 یمتماارف میباا مفااه هااآن یکه ممانیطور شوندمیاستفاده  یدیجد یو ممن وهیجما  در ش

 . (۱۱: ۹۱۱۱ چ،یدارند، متفاو  باشد )  اریزبان مم درکه 

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                      

1. Jeffrey Leach 
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یزی معنایی از دیدگاه سجودی . 3. 4  هنجارگر
رااکم بار کااربرد  ییممناا یهااو مشخهاه ارهاایرا عادول از مم ییممنا یییهنجارگر  یسجود

  در وهلا ییممناا یییاو هنجارگر  دگاهید  در(. ۱۳۱-۱۳۷: ۹۷۳۱) داندیوااگان زبان متداول م
 شود:یم میتقس اییگراتجسماو  اییدگرایتجر ا ۀنخست، به دو بخش عمد

یدگرایی .1. 3. 4  تجر
اساات کااه در کاااربرد  یاوااهدادن مشخهاا  )+مجاارد( بااه  ییدگرایاامقهااود مااا از تجر »    

 یمنایباا جفات خاود  اریادر ل ییدگرایا+ملمور است. تجر  یبه عبارت ای)مجرد(  شایارجاع
 «دهادیرا باه خاود اختهااا ما ییممنا یهایییاز هنجارگر  یاندک اریدرصد بس ییگراتجسم

 (.۱۱ب: ۹۷۳۳ ،ی)سجود

 گرایی. تجسم2. 3. 4
 بیاترت نیامجردا است. باد ییممنا  مشخه یدارا اریممکه در زبان  ردیگیرا در بر م یرا ت»

کاه در گاروه وااگاان املماورا آن ایاو  شاودیداده ما امجاردااملماورا باه  ییممناا  مشخه
 یپنادارالی  سا ،یپنداربه سه گروه جسم ییگرا. تجسمشودیداده م رییتغ تریفرع یهامشخهه

 (.جاهمان) «شودیم میتقس یندارو جاندارپ

پنداریالف( جان  دار
. باا شاودیم یا تلق  یآنچه جاندار است، اجاندار پندار یلا ل شدن مشخهه ]+جاندار[ برا»   

ا وانیاانساان، ر یبنادسمح از طبقاه نی)در ا وانیو ر اهیفرر که جاندار نسبت به گ نیا  یتلق 
و  یپناداروانیار یهاامجموعاه ریاخود باه ز  یدارد. پ، جاندارپندار یی( شمول ممناشودیم
 (.۱۱: همان« )است میلابل تقس یپنداراهیگ

جانادار کاه ر یبه ی (یرانسانیی ای یانسان یژگیو ) وانیر  دادن مشخه یمنی یجاندارپندار
 .شودیگفته م اصیتشخابه آن  انیدر عا م علم ب
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 پنداریگیاه
[ اهیااطاع رشاو اسات( باه ]گ نیهست و ا یی]+جاندار[ ن متاو ی[ )که طب اهی]+گ ههیکه خه»
[ را اهیا]+گ ییممناا  باا مشخها یهاوااه  اهیجا  ریبا وااگان د  ییآاده شود و آن وااه درهمد

 (.جاهمان« )است اهیگر یبه ی یاهیگ ا یاشغال کند. همان دادن خهوص
 بااتر،یهرلاه ز  یساازبرجساته یبارا ییممناا ییینوع از هنجارگر  نیدر ا سندهیدروالن نو  

زباان(  ینیکه اصو و )با توجه به لواعاد همنشا یا به وااگانر  اهیانواع گل و گ  و مشخه یژگیو 
 .دهدیآن مشخها  را ندارند، اختهاا م

 پنداریحیوان
کاه  یبه وااگان سندهینو  ایاست، شاعر  یجاندارپندار  مجموعریکه ز  ییینوع هنجارگر  نیدر ا

[ در وانیا]ر  باا مشخها یاهرگاه وااه»در والن  ؛دهدیم یوانیر یهاهستند مشخهه جانیب
  مشخها یدارا دیبا یوااگان در نقش ارجاع ییآکه بر اسار لواعد هم ندیبنش یاوااه  اهیجا

نسبت به انسان و جانور شمول  وانیر یداده است. از طرف یرو یپنداروانی]+ریوان[ باشد، ر
هماان ) یرپناداگروه انسان ریبه دو ز  تواندیمقو ه خود م نیاست که ا یهیدارد. پ، بد ییممنا

 یسااز. برجستهابدییانسان اختهاا مر یی به]انسان[  یژگیاست که در آن و  صیصنمت تشخ
]+ریاوان[ باه   دادن مشخها) یو جانورپندار  (برخوردار است یانیشا تیاز اهم  یطر  نیاز ا

که به  ییهاموارد م  فه یاریشود. در بس میتقس ([ استوانی]ر تیخهوص یکه دارا یییهر ل
ماوارد  نیادر ا کیاانسان و جانور مشتر  است و  ذا تفک نیب ،است افتهی  تحق   یندارپوانیر

 (.۱۱: همان«)امکان ندارد

 پنداریب( سیّال
کاه  ییممناا یهام  فه یاز آن برا یریگعر با بهرهشا ای سندهیکه نو  ییگرااز تجسم ی رید  نوع

ا فالد  ا   م  ف ،هستند تی  سی  . ساازدیخاود را برجساته ما  نوشات هلیوسا نیو باد بخشادیم یسی 
ا ]+ یژگیدادن و » ال-] ییممنا  مشخه یدارا ۀ[  به واا یسی   «نامنادیما یپنادارالی  [ را ساسای 
 (.۱۱: همان)
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 پنداریج(جسم
  مشخها ساتند،ین انیجسام یهاایگاژ یو  یدارا اریاکه در زبان مم یبه وااگان یپندارمدر جس

لرار گرفتاه کاه  یی]+جسم[ در جا  با مشخه ییهاهکه واا  یموارد» یمنی ؛شودیجسم داده م
 ییارا اشاغال کناد را ن  ااهیآن جا دیا]+جسام[ با  باا مشخها ی ارید  ۀواا  یمیباه  حااظ تاوز 

 .(۱۳: همان« )اندهکرد یتلق   یندارپجسم

یزی معنایی در 4. 4  کلیله و دمنه. هنجارگر
زباان  هایلابلیت از ینهرا له منش یریگبهره ۀنحو و است  یلیو تمث یداستان اثری کلیله و دمنه
 یییهنجارگر  یاثر بر اسار ا  و  نیکرده است. در پژوهش راضر، ا لیتبد یادب یآن را به متن

 دست آمد:به ریز  یهاکه داده تشده اس یبازخوان یسجودفرزان  ییممنا

 کلیله ودمنهدرصد کاربرد انواع هنجارگریزی معنایی در .  1جدول 
 مجموع پنداریجسم پنداریسیّال پنداریحیوان پنداری گیا پنداریانسان

۱۱/۱۱ % ۷۱/۱  % ۷۱/۱ % ۱۳/۱ % ۹۱/۱۹ % ۹۱۱% 
۷۹۱ ۱۹ ۱۹ ۱۱ ۹۱۱ ۱۳۷ 

 ،یپناداراهیاگ ،یپنادارانساان :به پانج شاکل ییممنا یییپژوهش هنجارگر  یهااسار داده بر
ال ،یپنداروانیر  یپنادارانساانباه  انیام نیکه از اکار رفته است به یپندارو جسم ،یپندارسی 

 است. شده یشتریالبال ب

 پنداریانسان .1. 4. 4
[ باه وانیا]+ر  و در آن مشخها شاودیمحساوب ما یپناداروانیاگاروه رر یکه ز  یپندارانسان

هماان صانمت  نیازباان فالاد آن هساتند و ا ینیکه بر اسار لواعد همنش شودیداده م یگانا وا
 .شودیانسان داده مر ی]+انسان[ به ی یژگیدر آن و است که  یبخشجان ای صیتشخ

در تماام ماتن  .است و دمنه لهیکلدر  ییممنا ییینوع هنجارگر  نیپرکاربردتر  یپندارانسان
 ۷۹۱در  یپنادارانساان تماداد نیکه از ا بود ییممنا یییانواع هنجارگر  دارایجمله  ۱۳۷کتاب 
 یهاایژگایاز و  یکای نیادروالان ا .درصد از کل جما  است ۱۱/۱۱که  دشمشاهده  جمله
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 یهااتیکاه شخها واناا یر  باه هما یکه نهرا له منش شودیمحسوب م و دمنه لهیکل یسبک
 است: دهیبخش یانسان یهایژگیها و و هستند، مشخهه هاداستان یاصل

( ۱۱: ۹۷۱۷ ،ی)منشا«  یکنایخاود فارق نما مناافن و مضاار   انیا،! مفن یا»  جمل در
للمداد شده که تاوان خمااب و جاواب دارد. در  یاست، همچون انسان یذهن یکه امرا نف،ا

 یباه زنا اایادنا( ۱۱ )هماان:«  را طااق دهاد اییم کم خورد و دنبه لضا رضا دهد تا »عبار  
 دهدرضا  یا ه یلضا نخست به  در وهل دیاست و انسان عالل با یشده که در نکاح آدم هیتشب

 یباراطاق رو را یخ» کمتر در ممرر با باشد. در جمل  را طاق دهد تا ایدوم دن  و در وهل
برگردانادن دارد و یرو ییتواناا یهمچاون آدما ارا یاخا(، ۱۱ )هماان:« اساتبه تراجن آورده

او  یمرادهاا شیروزگاار رجااب منالشات پا»در عباار   اروزگااراانسان للمداد شده اسات. 
و فاصاله  او رجااب یساان و آرزوهااان نیب تواندیاست که م یلون انسان (۱۱ )همان:« بدارد

 .ندازدیب
در پاروردن آن  کا،چیخا  نهان اسات ها ۀله دانه مادام که در پرد»عبار   در ادانها

انساان لهاره  مانناد( ۱۳ )هماان:...«  دیب شا شیخو  لون نقاب خا  از لهرۀ دیننما یسم
و  رید. در داساتان شاخاود باردار  ۀاست، از لهار  ینقاب  را که به منی « ا خ» تواندیدارد و م

 رساد سارم  دساتِ »گااو را مشااهده کارد  یو دوسات بیادر تقر  ریش بیترر دمنهگاو، لون 
کاه باا دساتان خاود  شاده هیتشاب یبه انسان اسدار(،  ۳۱ )همان: «دیکش یدر لشم و یداریب

ماهتااب از بنااگوش او ناور »در عباار    ییان اماهتاابا. کشدیدر لشم دمنه م یداریب  سرم
 یباه انساان ییان اآفتااباو  ادزدا( باه ۳۱ )هماان: «یرخش سجده بارد شیو آفتاب پ یدیدزد 
 .کندیآن زن سجده م ییبایشده است که در برابر ز  هیتشب

 «دیار گردانمناو   شیجمال خو ه را ب یتیگ لندانکه صبح صادق عرص »  جمل دراصبحا 
ر را مناو   یتایگ  عرصا جمال خود باتهور شده که  یجما همچون انسان صارب (۳۱ )همان:

 )هماان:« برداشت شیاز پ یظلمان کلهوار اطهافروز مش  لون صبح جهان» و در عبارِ   کندیم
 .داردیبر م انیشب را از م کیتار  کلهشده که  هیبتش آرایش ریبه  اصبحا یی( ن۳۱
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کاه در زباان  یمی]+انسان[ باه مفااه یهایژگیبا  مارظه شد، و  یهاکه در نمونهلنان
در  ساندهیشاده نو ادی یهااد، اعماا شاده اسات. عااوه بار مثاالهستن هایژگیو  نیفالد ا اریمم

 که عک، آن شماردیو د کش م بایآن را لنان ز  مرییار ییبایز  انیدر ب ریداستان خرگوش و ش
مانند انساان صاارب  افلکا را  ر،ید  ی( و به عبارت۳۱ )همان: «دهیر گردانمنو   افلک ر  یرو»

 یلشامباود و شاوخ دهیاد  یجاف بارها دستبرد زمان »  در جمل یین ازمانها ست.ته اصور  دانس
رازم دستبرد  یشده که گاه به ماه هیتشب ی( به دزد و راهین۱۱ )همان: «کرده نهیار مماسپهر ید  

 .کندیم یلشمشده که با او شوخ هیتشب یبه انسان یین اسپهراو  زندیم
و  اوزگاارار ( ۹۹۹ )هماان: «دیبخراشا شانیرال ا خسارۀار ر دست روزگار ید  » عبارِ   در

ه ساپاه زناگ با»در  ییان دارند. ارخسارهاو  ادستا بیترتاند که بهشده هیتشب یبه انسان ارالا
. ناداشاده هیباه  شاکر تشاب اروزاو  اشابا( ۹۹۱ )هماان:« گشات رهیاو بر  شکر روم ل بتیی
 یدارا ی( مانناد آدما۹۱۳ )هماان:« بهت بپوشاندش الِ یرا به خ نیقی جمالِ » جمل  در یین انیقیا

باه  ادلا( ۹۱۱ )هماان: «دهادیما یشانیبه گاواه یگنااهیدل او به ب»  جمال است و در جمل
لاه فراسات »در  ییان افلاکادهاد.  یشنیبه گاواه یگناهیتواند بر بیکه م شده هیتشب یانسان

 ریضام یمانند انساان دارا( ۹۷۱ )همان: «باشد بیاسرار ی م یفلک و طل ریملک جاسور ضم
سپهر گواپشات  نیو ا ...»  در آن را دارد. در جمل یجاسوس ییتوانا افراست ملکااست که 

، یاپشاتگو یانساان یهایژگیو  یی( ن۹۱۱ )همان:« لشم روزکور است و مردان را نشناسدشوخ
 است.داده شده اسپهرات به خشناو عدم یروزکور ،یلشمشوخ

   یپندار گیاه .2. 4. 4
 در ییممناا یییاناواع هنجاارگر   رینسبت به د  یپنداروانیو ر یپنداراهیاز نوع گ یییهنجارگر 

 یپناداراهیهستند. گ ییممنا یییهنجارگر  نیکاربردتر و کم اندداشته یالبال کمتر و دمنه لهیکل
اسات کاه در آن  یماتادرصاد از کال ج ۷۱/۱کار رفته است که به و دمنه لهیکل  جمل ۱۹در 

 وجود دارد: ییممنا ییینجارگر ه
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 ،ی)منشا« ... باشاد یزندگانرسد اگرله لون گل کوتاه نیهر که به مقام رف» عبارِ   در
و آنکاه باه »  در جملاو  ؛عمار گال یِ را به کوتاه اندمان نیمد  کم در مقام رفا( ۱۷: ۹۷۱۷

باه  اییرپاید در  یخمو ا(، ۱۷ )همان: ...« دیپا ریگردد اگرله لون برگ سرو د  یخمول راض
و  شیخاو  کاانیالباال پادشااهان بار نید  انیب»در  یین ۱۱  . در صفحتاس هدش هیبرگ سرو تشب

تر ر و باارو  کاوتریکه باه درخات ن کندیم هیتشب یزرَ   را به شاخ شاه «ا تفا  به اهل فضلعدم 
 .یدیآو یدرم ترکینید  بلکه به درختِ  رودینم

 هیباه گال تشاب یایدر دورو  ادمناها( ۹۱۹ :)هماان «یایو تو لاون گال دو رو »  جمل در
 شاده هیتشاب یاهی( به گ۹۱۷ )همان:« امبا من کاشته نیتخم ا» در عبارِ   یین اباا است.شده

تاو  یکایتخام ن»در  نیو همچنا ندینشیبه بار م تیو در نها شودیکه نخست تخم آن کاشته م
اسات کاه بماد از مانناد شاده یهایاباه گ ایکاینا( ۱۹۱ )هماان:« آن ترا باشاد نیرِ  یاپراکنده

 .شودیآن راصل مبذر پراکندن 

پنداری3. 4. 4    .جانور
 یژگایکاه فالاد و  یاست کاه در آن باه وااگاان یجانورپندار ،یپنداروانیر  رید   مجموعریز 

 جاادیا ییممناا یییهنجاارگر  یو باه ناوع شاودیداده ما یجاانور  هایخه ،هساتند یجاندار
 یکاه دارا یییا[ باه هار لوانیا]+ر یژگایدادن و  یمنای یرپندارجانو   ر،ید  انی. به بگرددیم

  مجموعااریخااود ز  یپناادارنانسااا لااونذکاار اساات  انیشااا[ اساات. وانیاار -]  هاایخه
 صدق کند. یین یپندارگروه بر انسان نیا یهااست، ممکن است مثال یجاندارپندار

از کل  درصد ۷۱/۱که استفاده کرده است  ییینوع هنجارگر  نیمورد از ا ۱۹در  یمنش نهرا له
 :دهدیم تشکیلرا  موارد هنجارگرییی ممنایی

(، ۱۱: ۹۷۱۷ ،ی)منشا «دیاآ دهیاطلب یت خاصارا از لن اال مشاق   یشخه»  جمل در
را در لن اال خاود گرفتاار  یو گااه آدمادارد است که لن ال شده هیتشب یبه جانور اتمشق  ا
و  امحناتا (،۹۱۱)هماان: «میافتاد  در دست محنت و لن ال با»  در جمل نیهمچن .سازدیم
لنانکاه در »  جملا در نیلنااناد. هامنوران صارب دست و لن ال تهور شادهمانند جا اباا
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صاارب لن اال  یباه جاانور اهاا ا( ۱۱۱ )هماان:« ... تلف افتد لن ال ها  و لبض 
ن اال جفاا باه ل شاانیا یرخسار وفاا شهیهم»  در جملنیی  اجفااو  اوفااا بته  .ستاشده هیتشب

 هستند. الن الاو  ارخسارهاصارب  بی( به ترت۱۳۱ )همان:« مجروح باشد
( ۱۱۷ )هماان: «دیلدر  و لن ال نقمت توان کشا بض و مکر در ل لتیبه ر»  جمل در

لون طبان »در  یین ااجلا اند.شده هیصارب لبضه و لن ال تشب یبه جانور انقمتاو  الدر ا
و گااه طبان صافرا بار او  داردکاه طبان  تهور شده یجاندار( ۹۹۹ )همان:« کرد ییاجل صفرا ت

 «ان کردهگشاده و رکاب گر  باد شمال عنان»  . در جملسازدیم نیو او را خشم  کندییلبه م
 لیاتأو  چیفتناه باه ها دنکر دار یاخون هرگی نخسبد و ب»در اخوناو  ؛به اسبابادا ( ۹۹۱ )همان:

 .بدواخیکه نم هشد هیتشب ی( به جانور۹۱۳ )همان:« ا نماندمهن  
للمداد شده که  یجانور اخردا( ۹۷۳ )همان:« خرد استماع افتد اگر به سمنِ »عبار   در

مانناد  الارخا( جاا)همان« باود دهیاد  ینه لشم لارخ لناان رو»در  ییو ن دارد دنیشن ییتوانا
در  ییان اپادشااه هماتا اسات. دهیاممدوح ند ییبایرا به ز  یو تاکنون کس داردجانواران لشم 

 تیایادر شاده کاه  هیتشاب اباراقا( باه ۹۱۷ )هماان:« را بسپرد وانیراق همتش اوج کبُ »  جمل
دست رواد  مواهب زماناه از »  سپرده است. در جمل یپا ریز  ییرا ن وانیک یرتو اوج  ییبا  

رباودن  ییو تواناا کاه دسات شاده هیتشاب یبه جاانور ارواد ا( ۱۱۱ )همان:« نتواند ربود یو
 )هماان:« بر آفاق عاا م گساترده باود شیخو  نور لهرۀ ماه»در  یینا ماهاه را دارد. مواهب زمان

و نور صور  خاود را باه جهاان مانمک،  داردکه صور   ر شدهتهو   ی( همچون جاندار۱۱۱
 .کندیم

 )هماان:«   خاود زدو مارو   یتا خا  در لشم مرد»در عبار   یین ایمردا یانتیاع امر
آزرم و وفاا  یرو»در عبار   یین اوفااو  اآزرمااست.  انسته شدهجانوران صارب لشم د( ۱۳۱

گااه  شاانیو صاور  ا یاناد کاه رودانسته شاده یانجانور  (۱۱۱ )همان:« گرداند دهیرا خراش
، کوتااه یدر داساتانو  ۱۳  در صافح ساندهی. نو شاودیم دهیخراش وفایو ب آزرمیتوسط افراد ب

را باه  ایآدما  لهارگانا نیطبااا، ادیو ساپ اهیس انموشارا به  اروزاو  اشبا؛ و الاهارا  به  اایدنا
لنانکاه  اسات. کارده هیتشاب اینیر یشهد و ش دنیلشا را به ایجهاننی ذا  اا ییو ن الهار مارا
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 داده یمی[ را باه مفااهوانیا]+ر یژگایو  ینهرا له منشا د،یذکرشده مارظه گرد  یهادر نمونه
 [ هستند.وانیر -]  هیخه یارافالد آن بوده و د اریکه در زبان مم

   پنداریجسم .4. 4. 4
و  شاودیجسم به هرله که جسم محسوب نم  عبار  است از اختهاا مشخه یپندارجسم
 ۀواا  یمیلرار گرفت که باه  حااظ تاوز  یی]+جسم[ در جا  با مشخه ایهکه واا  یموارد»ا بته 

« انادکرده یا تلق  یپنداراجسم یینرا اشغال کند را   اهیآن جا دی]+جسم[ با  با مشخه ی رید 
 (.۱۳ ب: ۹۷۳۳، ی)سجود

اسات.  و دمنهه لههیکلدر  یییهنجاارگر  نیپرکااربردتر  یپناداربمد از انساان یپندارجسم
باار  ۹۱۱کام دارد،  یییان الیدر خ یاریبس ریتأث یپندارکه جسم نیبا توجه به ا ینهرا له منش

کاه در آن  دهادرا تشکیل می یدرصد از کل جمات ۹۱/۱۹که  بهره گرفته یییهنجارگر  نیاز ا
 کار رفته است: به ییممنا یییر هنجارگ
 ی( به مفهوم انتیاع۱۱: ۹۷۱۷ ،ی)منش «یآن را به منی ت عماد یو زندگان... »  در جمل 

در عباار   ییان ایروزااسات. شاده  لیتبد اعموداو به  جسم داده شده ییممنا  م  ف ایزندگا
 ادراصاارب  خاناه( همچاون ۱۳ )هماان:« بر من گشاده گشت یروز یآن درها امنیمه تا ب»

اتح اباانیفکار  در ب نیابا ا»  . در جملشودیگشاده م یآدم یاست که به رو  کیاد و تارد   ری 
 ناد.اشاده هیتشاب ااباانیباو عظمات باه  یدر بیرگ ادتردِ او  اری  تحا( ۱۳ )همان:« ب شتم یلند
 ییان افاراقا ی( مفهاوم انتیاعا۱۳۱هماان: « )دراز شاکیاق او بافر   یو باد »  در جمل نیلنهم

 است.شده هیتشب اهید باامسافت به  یو در عظمت و دراز افتهیجسم   هیخه
اسات و در  نیف در در دفن شر جوشن رهاد و تمف  تمب  »در عبار   یین افتمف  او ا دتمب  ا

جوشان ا در دفان شار   بیه ترتو ب اندیافته انیجسم می( مفاه۱۱ )همان:« کمند دراز ریجذب خ
 .اندشدهدانسته  اکمند درازا ریو در جذب خ رهینا
و  یییادر ت اخشاما( ۱۱ )هماان:« آب رلم بنشاند یصفاآتش خشم به  یییت»  جمل در

جماا  در  نیلناهم .اندشده هیتشب اآباو یلبه بر خشم به  ساطفا ییدر توانا ارلماو  نیسوزا
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را در  اهیادهآتاش خشام شا» و( ۳۱ )همان:« پراکند یرش ودر مف ر یفروغ خشم آتش ی و»
 اند.شده همچون آتش دانسته ا و اخشمار ییا (۱۳۱ )همان: «دییرلاب ضجر  کش

 ییا( ن۳۱ )هماان:« برداشته و جان در کاف دسات نهااده انیاز م ایرجاب ر»  جمل در
  در جملا نی. همچنادشاو یبرداشاته ما انیاز م ایریاست که توسط فرد ب ارجابامانند  اایار
ناه »  در جمل یین اخرداشده است.  هیبه پرده تشب اشرما( ۹۳۱ )همان: «دیشرم بدر  لون پردۀ»

 است. یآدم وریدانسته شده که باعث ز  یاهیرای( همچون پ۱۱ )همان:« بود لخرد عاط  یرایاز پ
( ۱۷ )هماان:« سوزش دود از خانمان خهم به آسامان رسااندشمل  عیم جهان»  جمل در

 )هماان: «دیادمنه لون درِ باا گشااده د »در عبار   یین اباااست. شده هیتشب اآتشابه  اعیما
کار او از یباار  قتیرق»  در جمل یین اشبهتادارد. ا دراکه  شده هیتشب ییسرا ای( به خانه ۹۷۱

 هماان:) «دیالون او را در بند با بساته د »  در جمل ا؛ ویبارا( ۹۱۱ )همان: «وده ششبهت منی  
 است.دانسته شده ابنداهمچون  اباا( ۹۱۱

( باه مفهاوم ۹۳۹ )هماان: «ساتیصابر ن وریدر روز محنت لون ز  هیرایپ چیه» عبارِ   در
 اعقالا نیلناهام .دانسته است اوریز اجسم داده شده و آن را   هیخه اصبرا یمجرد و انتیاع

تهاور  اهیارایپا( ۱۱۱ )هماان:« ساتا بااتریاز عفو ز  هیرایپ چیکمال کار مرد را نه ه» در عبارِ  
 است. دهش
 می( باه مفااه۱۷۳ )هماان: «ریم عاطال  یرایباشد و از پ ادهیخرد پ دانیهر که در م»  در جمل 

و  ادانیاماباه  بیااسات و باه ترت هجسم داده شاد ییممنا  م  ف اریماو  اخرداو مجرد  یانتیاع
 اند.شده لیتبد اهیرایپا

 «دهادیما نیآتاش فاراق تاو را باه آب وصاال او تساک» ارِ  در عب یین اوصالاو  افراقا
آفت از گشاد جهال و ضاا ت  ریت»  اند. در جمادانسته شده اآباو  اآتشا( ۱۱۷ )همان:

(  ۱۳۷ )هماان: «آفت را جاان هادف سااخته باشاد ریت نهیآ ره»و  (۱۱۱)همان:« بر دل خورده
 شده است.  هیبتش اریتابه  یبر دل آدم ییزابیدر اصابت و آس اآفتا

و مجارد  ی( مفهاوم ذهنا۱۹۱هماان: ) «یآتاش خشام و آتاش گرسان » ا بته در عبارِ  
  در جملا طاورنیهما .انادشده لیتبد اآتشاو به  اندهافتیجسم   هیخه ایگرسن او  اخشما
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در  ییان افتنها(. مفهوم ۱۹۱ )همان:« را پوزبند کرد ریآتش خشم با  گرفت و زبان  آن عقل ش»
و  افتهیجسم   هی( خه۷۱۹ )همان:« است آن مرده بتیکه آتش فتنه از ه یآب شکل» عبار 

 است. مانند شده اآتشابه 
 یانتیاعا می( به مفااه۱۱۱ )همان:« و طلوع آفتاب سماد به فتح باب دو ت » عبارِ   در

 لیتباد اآفتاباو  ادرابه  بیبه ترت هاآنجسم داده شده و   هیخه اسماد او  ادو تا یو ذهن
از ساا ر  رتریک، دسات  چیعقل و ه  یمرا به از سا یپناه چیه» در عبارِ   یین اعقلااند. شده

 یآدما یپناه ااه بارا نیآن بهتار   یکه سا دانسته شده یجسم مانند( ۱۱۳ :ان)هم «ستیخرد ن
: )هماان «رنادیگیهوا عنان خاود گارد ما دانیدر م» عبارِ   در یین اهواا یانتیاع مفهوم است.

 است.شده لیتبد ادانیماو به  افتهیجسم   هیه( خ۷۱۹
 ناهیهار آ»  در جملا ن،یقای نِ دید  یبودن ظن و مانن بودن آن براپوشش انِ یب یبرا سندهینو 

 هیتشاب یرا باه نقااب اظانا( ۷۱۱ )هماان:« صادق برداشاته شاود نیقی کاذب از لهرۀ نقاب ظن  
 رونیاصدق ش ال از یباار شابهت ب»  لدر جم ییو ن ؛پوشاندیصادق را م نیقی ۀکرده که لهر 

باه  اباتیر او  اشابهتا می( مفااهجا)همان «از جمال اخاا برداشته شد بتیآمد و رجاب ر 
 اند.دانسته شده ارجاباو  ایباراهمچون  بیترت

 پنداری. سیّال5. 4. 4
ا   یژگیو  نیتر مهم کاه فالاد  یباه مفهاوم ههیخه نیهر ولت ا .و ررکت است انیجر   ،سی 

ال است یژگیو  نیا ال[ ]+ یژگیدادن و »  ریبه عبار  د . افتدیاتفاق م یپندارداده شود، سی  سی 
ال -]  مشخه یدارا یهابه وااه ال[ را سی   (.۱۱ب:۹۷۳۳ ،ی)سجود «نامندیم یپندارسی 

ال و دمنه لهیکلدر  ه جمله کا ۱۱در فقط و  داشته یالبال کمتر یپندارنسبت به جسم یپندارسی 
 است. کار رفتهصد از کل جما  است، بهدر  ۱۳/۱

روزگاار »دانساته کاه  ییایارا همچون در  مارانیب  اشتغال به مما ج ۱۳  در صفح سندهینو 
در ماوج ضاا ت  یپااپشات کیبه »  (. در جمل۱۳: ۹۷۱۷ ،ی)منش «دیدر آن مستغرق گردان

 اماوجارفتاه و گ اآبا  هایخه  یکننادگو یرق یدر نابودگر اضا تا( ۱۷)همان: « اندازد
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همه مانناد آب شاور  نیو با ا» در عبارِ   ایجهاننیا یهانممتا ییتهور شده است. در ادامه ن
شده است که  هی( به آب شور تشبجا)همان« تر گرددیا ب یخورده شود تشن  شیکه هرلند ب

 تر شود.هر له از آن بنوشد، تشنه یآدم
دانساته  اشاربتا( مرگ همچاون ۱۳ ن:)هما« ع افتدلنانکه شربت مرگ تجر  »  جمل در

آب  یصافاآتش خشم باه  یییت»در عبار   یین ارلمااست. ییع آن ناگر از تجر   یشده که آدم
  در جملا ییاکناد و نیم سکه آتش خشم را اطفا افتهی اآبا  هی( خه۱۱ )همان:« رلم بنشاند

مقابال  باه آب و در رایخا( ۱۷همان: ) «دیو با  دادن آتش شر گرا ریآب خ دنیگردان رهیبه ت»
 اگارداباباه  یشاندگدر کُ  اباا ییو باخه ن نهیاست. در داستان بوز  به آتش مانند شده اشراآن 
 (.۱۱۱ )همان: «دیگرداب ارف کش نیمرا در ا»که  شده هیتشب

 گیرینتیجه. 5
لااپ شاده اسات، از نظار  یناو یم یمجتبا حیکاه باه تهاح ینهرا له منشا  و دمن لهیکل
 لناین باودوهش ژ پ  ی. فرضشد یو بررس لیتحل یسجود یبر اسار ا  و  ییممنا یییهنجارگر 
اساار  باراسات. آن شاده  یباعث شامرگون اثر نیدر ا ینهرا له منش ییممنا یییگر ر که هنجا

از  یییهنجاارگر آشکار شاد کاه ،و دمنه لهیکلدر  ییممنا یییانواع هنجارگر  یو بررس قا یتحق
 فیاماورد، در رد  102باا  یپنادار. جسامداردتمداد را  نیشتر یب مورد، 311با  یندارپنوع انسان

ال و ؛دوم باا  یپنداروانیو ر یپنداراهیگ تیدر نها .سوم را دارد مورد، رتب  24 با یین یپندارسی 
 .هستنداثر  نیدر ا ییممنا یییهنجارگر  نیکاربردتر کم دارند کهمورد رتب  لهارم را  21

 311) یپنادارانسان شد که هافتی و دمنه لهیکلدر  ییممنا یییمورد هنجارگر  483کل،  در
ال، درصد 12/21مورد(  102) یپندارجسم درصد، 22/21مورد(   97/2ماورد( 24) یپندارسی 
از  درصاد 31/4ماورد( 21) یپناداروانیاو ر درصاد، 31/4ماورد( 21) ینادارپاهیاگ ،درصد

 یییاز هنجاارگر  یریاگهارهبباا  یمنشا . نهارا لهاندهبه خود اختهاا دادرا مجموع آمار کل 
 هاا،یییاز اناواع هنجاارگر  .کناد تیاتقو  و دمنهه لههیکلزباان را در یتوانسته نقاش ادبا ییممنا

ال ،یپندارانسان ،یپندارجسم را در  یشاترینقاش ب یپناداراهیاگ ،یپناداروانیار ،یپنادارسی 
 فاایا یتارینقاش اساسا یرپناداانساان انیام نیاکاه در ا دارند یکام نهرا له منش  یشاعران
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 یهاادهیاگااه پد ییاو ن ،و نامحساور یاماور عقلا انیاکاردن و بملمور ی. او گاه براکندیم
نقااش  ییگراد یااتجر  انیاام نیاا. در اکناادیماا هیرا بااه اجسااام مختلااف تشااب یناایمحسااور و ع

 دارد. ییگرانسبت به تجسم یتررنگپر 
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بررسی ارجاع مشارکین در هشت بااب (. »۹۱۱۱آهن ر، عباسملی، مشهدی، محمدامیر و محمدفرج، بهاره. )

 .۱۳-۱: ۱۱ش  ۹۱، ر مطالنات شبه ااره«. از کلیله و دمنه
 . تهران: مرکی.ساختار و تأویل متن(. ۹۷۳۱ارمدی، بابک . )

 . ترجمه عبار مخبر. تهران: مرکی.نظری  ادبی(. ۹۷۳۱ون، تری. )ای لت
 . ترجم  محمدرضا ابوا قاسمی. تهران: ماهی. مبانی نظریه ادبی(. ۹۷۳۳برتن،، هان،. )

های نقهد پژوهش«. سازی در داستان کوتاه سه لمره خونبرجسته(. »۹۷۱۹تسلیمی، علی و محمدپور،  یا. )
 .۹۹۳-۱۳ (:۳ )پیاپی ۷ش ۱ر ،شناسیادبی و سبک

 .۱۷-۷۱ :۱۱، ش ادبیات فارسی«. هنجارگرییی در لهاید خالانی(. »۹۷۳۳ن. )یپورآ شتی، رسرسن
 .۱۹: ۹۱۱ش  ،رشد زبان و ادب فارسی«. ی اراا در کلیله و دمنهاممن(. »۹۷۱۹رزالی شانی، علی. )

ی در شامر شافیمی کادکنی بررسای هنجاارگریی(. »۹۷۳۳رورانی، مسامود و محماد عناایتی لاادیکایی. )
 .۱۱-۱۷(: ۹۹ پیاپی) ۷ ش ۷ زبان و ادب فارسی )گوهر گویا( ، رپژوهشنامه «. شک(ر )م.س

نامه کارشناسای ارشاد. پایان. شناسی شنر سپهری  روییردی زبان شناختیسبک(. ۹۷۳۱سجودی، فرزان. )
 تهران: دانش اه عامه طباطبایی. 

 .۱۷-۱۱ :۹۱۱ش  ،کیهان فرهنگی«. رییی در شمر سهراب سپهریهنجارگ(. »۹۷۳۳اااااااااااااااا . )
«. توهم رضور: نقدی بر هنجارگرییی  یچ و اصل رسان ی شفیمی کادکنی»ا ف(.  ۹۷۳۳اااااااااااااااا . )

   ۱۱-۹۳ :۱۱، ش هنر

http://orcid.org/0000-0002-1327-1331
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 .۱۱-۱۱ :۱۱، ش شنر«. شناسی شمردرآمدی بر نشانه»ب(.  ۹۷۳۳اااااااااااااااا . )
گاه.موسیقی شنر(. ۹۷۳۷رضا. )مدکدکنی، محشفیمی  . تهران: آ

 .۱۱-۱۷ :۹، ش ۹ ، رشناختزبان«. کاهی در نثر گلشیریلاعده(. »۹۷۳۱صا ح، گلریی. )
تهاران:  .، به سرپرستی رسن انوشاه۱، ج فرهنگنام  ادبی فارسی، «هنجارگرییی(. »۹۷۳۹صفوی، کورش. )

 .۹۱۱۱-۹۱۱۱: وزار  فرهنگ و ارشاد اسامی
 . تهران: سورۀ مهر.از زبان شناسی به ادبیات(. ۹۷۳۷) ااااااا .ااااااا 

اح کلیله و دمنهشا وده(. »۹۷۱۱مبار ، ورید و کریمی، نسیم. ) متهون  کارنامه  «.شکنی داستان زرگر و سی 
 .۱۱-۳۳ :۹ش  ۹ر ، ادبی دورۀ عراای

آوایای و وااگاانی در  ریییگبررسای اناواع هنجاار (. »۹۷۳۱محسنی، مرتضی و مهدی صرارتی جویباری. )
 .۱۱-۹ (:۳)پیاپی  ۱ش  ۷ر ، فارسی )بهار ادب( شناسی نظم و نثرسبک«. شمر ناصر خسرو
مجله  دانشهیدۀ ادبیهات و ضامیم  «. زدایای در یی یاا  شام،آشنایی(. »۹۷۳۹محمدی، محمدرسین. )

 .۱۱۹-۱۹۹ :۱-۷ش  ۱۱ر  ،دانشگاه تهران انسانیعلو 
)پیااپی  ۱ش  ۱ر ، فنون ادبهی«. ترین ویژگی سبکی کلیله و دمنهیه برجستهتشب(. »۹۷۱۷محمودی، مریم. )

۹۹:) ۹۱۹-۹۷۱. 
: ۱۳و  ۱۱، ش فرهنهگ«. ش ردهای ایجااد انساجام ماتن در کلیلاه و دمناه(. »۹۷۳۱ا دینی، فاطمه. )ممین

۷۱۷-۷۱۱. 
 ثا ث. . تهران:به تهحیح مجتبی مینوی .کلیله و دمنه(. ۹۷۱۷منشی، ابوا مما ی نهرا له. )

ا مللی ترویج زباان . همایش بین«نامهمرزبانبررسی هنجارگرییی ممنایی در »(. ۹۷۱۱مهرآور گی لو، لاسم. )
 . اردبیل: دانش اه محق  اردبیلی. و ادب فارسی ایران

-۹۹۱ :۱۱، ش تهاریخ ادبیهات«. غزلیات شهم افیایی در لاعده(. »۹۷۳۳مدرسی، فاطمه و یاسینی، امید. )
۹۱۷. 

. ترجم  مهران مهاجر و محمد نبوی. تهاران: مناصر یادب یهاهیدانشنامه نظر (. ۹۷۳۷ک، ایرنا ریما. )مکاری
گه.  آ

«. هاای عربای در کلیلاه و دمناهوااهتحاول ممناایی وام(. »۹۷۱۱وفایی، عباسملی و لاسام محماد، فاطماه. )
 .۱۱۱-۱۱۷(: ۱)پیاپی  ۹ ش ۷ر ، های ادبیات تطبیقیپژوهش
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